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Geef alle informatie en ervaringen door die u opdoet 
tijdens het gebruik van de machine, omdat deze 
waardevol kunnen zijn voor productverbeteringen.

WAARSCHUWING!

Deze combinatie van symbool en signaal geeft een 
potentieel gevaarlijke situatie aan die de dood of 
ernstig letsel tot gevolg kan hebben als deze situatie 
niet wordt afgewend.

1 Inleiding

Lees voor ingebruikname de bedieningsinstructies 
zorgvuldig door.

Ze beschrijven de juiste inbedrijfstelling, het bedoelde 
gebruik en de veilige en efficiënte bediening en het 
onderhoud van de vlakvandiktebank.

De bedieningshandleiding maakt deel uit van de 
vlakvandiktebank. Bewaar deze altijd op de plaats waar 
de vlakvandiktebank wordt gebruikt. Neem ook de 
plaatselijke voorschriften ter voorkoming van ongevallen 
en de algemene veiligheidsvoorschriften voor het 
gebruik van de vlakvandiktebank in acht.

1.1 Copyright

De inhoud van deze handleiding is auteursrechtelijk 
beschermd. Het gebruik ervan is toegestaan binnen de 
context van het gebruik van de vlakvandiktebank. 
Verder gebruik is niet toegestaan zonder schriftelijke 
toestemming van de fabrikant.

Om onze producten te beschermen, registreren we 
onze rechten op onze merken, patenten en ontwerpen 
waar mogelijk in elk individueel geval. We treden streng 
op tegen elke schending van ons intellectueel 
eigendom.

1.2 Klant service

Neem contact op met uw speciaalzaak als u vragen 
hebt over uw vlakvandiktebank of technische informatie 
nodig hebt. Uw vakhandelaar ondersteunt u graag met 
gespecialiseerd advies en informatie.

CUBIX Business sa/nv
Patrick Wagnonlaan 7
B-7700 Moeskroen

E-Mail:
Internet: info@cubixbusiness.com

Bestellingen van reserveonderdelen:

E-Mail: info@cubixbusiness.com

1.3 Disclaimer

Alle gegevens in deze gebruikshandleiding zijn 
samengesteld op basis van de stand van de techniek, 
geldige normen en richtlijnen en onze jarenlange 
expertise en ervaring.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade in de 
volgende gevallen:

- Niet-naleving van de bedieningshandleiding,
- Onbedoeld gebruik
- Inzet van ongetraind personeel
- Conversies op eigen verantwoordelijkheid
- Technische wijzigingen
- Gebruik van ongeautoriseerde reserveonderdelen

De daadwerkelijke leveringsomvang kan afwijken van 
de beschrijvingen en afbeeldingen in dit document als 
gevolg van speciale varianten, optionele extra's of 
recente, technische wijzigingen. De in het 
leveringscontract vastgelegde verplichtingen gelden 
naast de algemene voorwaarden en de algemene 
voorwaarden van de fabrikant en de op het moment van 
het sluiten van het contract geldende wettelijke 
voorschriften.

2 Veiligheid

Dit hoofdstuk geeft een overzicht van alle belangrijke 
veiligheidspakketten voor persoonlijke bescherming en 
een veilige en verantwoorde bediening. De afzonderlijke 
hoofdstukken bevatten aanvullende, taakspecifieke 
veiligheidsinformatie.

2.1 Legende van symbolen

Veiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies in deze gebruikshandleiding zijn 
gemarkeerd met symbolen. Veiligheidsinstructies 
worden aangeduid met signaaltermen die de mate van 
risico aangeven.



Tips en aanbevelingen

Dit symbool benadrukt nuttige tips en aanbevelingen 
en informatie voor een efficiënte en betrouwbare 
werking.

Verplichtingen van de exploitant:
- Bedieners moeten informatie inwinnen over geldige
operationele veiligheidsvoorschriften en aanvullende
gevaren bepalen als onderdeel van een
risicobeoordeling die voortvloeit uit de specifieke
bedrijfsomstandigheden op de installatielocatie van
de machine. Deze risicobeoordeling moet worden
weerspiegeld in de bedieningsinstructies voor het
gebruik van de machine.

- Tijdens de volledige gebruikstijd van de machine
moeten operators controleren of de
bedieningsinstructies die ze hebben gemaakt
voldoen aan de huidige normen en de
bedieningsinstructies waar nodig aanpassen.

- Operators moeten de verantwoordelijkheden voor
installatie, bediening, probleemoplossing, onderhoud
en reiniging duidelijk beheren en specificeren.

- Bedieners moeten ervoor zorgen dat alle
personen die de machine bedienen deze
bedieningsinstructies hebben gelezen en
begrepen. Bedieners moeten ook regelmatig
personeel opleiden en informeren over de
gevaren.

- Exploitanten moeten het personeel voorzien van de
vereiste beschermingsmiddelen en het dragen van
de vereiste beschermingsmiddelen is verplicht.

Bedieners zijn ook verantwoordelijk voor het in 
technisch perfecte staat houden van de machine. 
Hiervoor geldt het volgende:

Tips en aanbevelingen

Neem de veiligheidsinformatie in deze 
bedieningsinstructies in acht om het risico op 
persoonlijk letsel en materiële schade te minimaliseren 
en gevaarlijke situaties te voorkomen.

2.2 Operator verantwoordelijkheid

Bedieners worden gedefinieerd als de personen die de 
machine bedienen voor commerciële of winstgevende 
doeleinden of de machine aan derden ter beschikking 
stellen voor gebruik of toepassing en de wettelijke 
productverantwoordelijkheid dragen voor de 
bescherming van gebruikers, personeel of derden 
tijdens het gebruik.

Als de machine voor commerciële doeleinden wordt gebruikt, 
zijn de exploitanten onderworpen aan de wettelijke bepalingen 
met betrekking tot de bedrijfsveiligheid. Daarom moeten de 
veiligheidsinstructies in deze gebruiksaanwijzing en de op de 
installatielocatie geldende veiligheids-, ongevallenpreventie- 
en milieubeschermingsvoorschriften worden nageleefd. Hierbij 
geldt in het bijzonder het volgende:

GEVAAR!
Deze combinatie van symbool en signaalterm duidt 
op een onmiddellijke gevaarlijke situatie die de dood 
of ernstig letsel kan veroorzaken als deze situatie 
niet wordt afgewend.

LET OP!
Deze combinatie van symbool en signaalterm duidt 
op een potentieel gevaarlijke situatie die licht of licht 
letsel kan veroorzaken als deze niet wordt 
afgewend.

LET OP!
Deze combinatie van symbool en signaalterm duidt 
op een potentieel gevaarlijke situatie die materiële 
schade of schade aan het milieu kan veroorzaken 
als deze niet wordt afgewend.

OPMERKING!

Deze combinatie van symbool en signaalterm duidt 
op een mogelijk gevaarlijke situatie die materiële 
schade of schade aan het milieu kan veroorzaken 
als deze niet wordt afgewend.

- Gebruikers moeten ervoor zorgen dat de
onderhoudsintervallen die in deze handleiding worden
beschreven, worden nageleefd.

- Exploitanten moeten regelmatig controleren of de
veiligheidsuitrusting volledig functioneel en compleet is.

2.3 Exploitatiepersoneel kwalificatie

taken De verschillende 
bedieningsinstructies 
verschillende 

worden 
vaardigheidsniveaus 

die in deze 
beschreven, vereisen 

wat betreft de 
kwalificaties van het bedienend personeel dat met de 
machine werkt.



WAARSCHUWING!
Risico door onvoldoende 
gekwalificeerde personen!

Onvoldoende gekwalificeerde personen zijn niet in 
staat om de risico's in te schatten bij het omgaan 
met de machine, waardoor zijzelf en anderen het 
risico lopen op ernstig letsel.
- Alle werkzaamheden mogen alleen worden

uitgevoerd door gekwalificeerde personen.
- Houd onvoldoende gekwalificeerde personen en

kinderen uit de buurt van het werkgebied.

Uitsluitend personen van wie kan worden verwacht 
dat ze de toegewezen taken op betrouwbare wijze 
uitvoeren, mogen taken uitvoeren. Personen van 
wie het reactievermogen is aangetast, bijv. 
drugsgebruikers, gebruikers onder invloed van 
alcohol of medicijnen, mogen niet worden 
toegelaten.

Deze bedieningsinstructies specificeren de 
volgende persoonlijke kwalificaties voor de 
verschillende taken:

Bedienend personeel:

Het bedienend personeel heeft een instructie gehad van 
de operator over de toevertrouwde taken en mogelijke 
gevaren als gevolg van onjuist gedrag. Taken die buiten 
de normale bediening vallen, mogen alleen door de 
bediener worden uitgevoerd als ze in de 
bedieningshandleiding staan vermeld en de bediener 
zichzelf ermee vertrouwd heeft gemaakt.

Gekwalificeerd elektricien:

Dankzij de gespecialiseerde opleiding, knowhow, 
ervaring en kennis van relevante normen en 
voorschriften is de elektricien in staat om aan 
elektrische systemen te werken en zelfstandig 
potentiële gevaren te identificeren en te vermijden.

Gespecialiseerd personeel:

Als gevolg van specialistische training, expertise, 
ervaring en vaardigheden op het gebied van de 
relevante normen en regelgeving is gespecialiseerd 
personeel in staat om de taken die aan hen worden 
toevertrouwd uit te voeren en zelfstandig gevaren te 
identificeren en risico's af te wenden.

Fabrikant:

Bepaalde werkzaamheden mogen alleen worden 
uitgevoerd door gespecialiseerd personeel van de 
fabrikant. Ander personeel mag dit werk niet uitvoeren. 
Neem contact op met onze klantenservice om de 
werkzaamheden te laten uitvoeren.

2.4 Persoonlijke  beschermingsmiddelen 

Persoonlijke beschermingsmiddelen zijn bedoeld om de 
gezondheid en veiligheid van personen op het werk te 
beschermen. Personeel moet de persoonlijke 
beschermingsmiddelen dragen die zijn aangegeven in 
de afzonderlijke secties van deze gebruiksaanwijzing bij 
het uitvoeren van de verschillende taken op de 
machine.

De persoonlijke beschermingsmiddelen worden 
beschreven in de volgende sectie:

Beschermend stofmasker

Het stofmasker beschermt de luchtwegen tegen 
houtspaanders en houtstof.

Gehoor- en hoofdbescherming

Gehoorbescherming beschermt tegen gehoorschade 
door lawaai. De industriële helm beschermt het hoofd 
tegen vallende voorwerpen en het stoten tegen vaste 
voorwerpen.

Oogbescherming

Een veiligheidsbril beschermt de ogen tegen 
uitstekende delen en vloeistofspatten.

Beschermende handschoenen

De beschermende handschoenen beschermen de 
handen tegen onderdelen met scherpe randen, 
maar ook tegen wrijving, schaafwonden of diepere 
verwondingen.

Veiligheidsschoenen

De veiligheidslaarzen beschermen de voeten tegen 
pletten, vallende onderdelen en uitglijden op gladde 
ondergrond.

Beschermende kleding

Beschermende werkkleding betekent nauwsluitende 
kleding met een lage scheurweerstand.



veroorzaken van
markeringen.

Fig. 1: Veiligheidslabels

2.5 Veiligheidslabels 
De volgende veiligheidslabels en instructies zijn 
bevestigd aan de vlakvandiktebank (Fig. 1) en moeten 
in acht worden genomen.

2.6 Algemene veiligheid Instructies

Geef deze veiligheidsinstructies door aan iedereen die 
met de machine werkt. Iedere bediener moet de 
instructies lezen voordat hij met het werk begint. Dit 
geldt in het bijzonder voor personen die niet regelmatig 
aan de machine werken, bijvoorbeeld tijdens 
voorbereidings-, afstellings- of 
onderhoudswerkzaamheden. 

- De machine mag alleen in gebruik worden 
genomen en worden bediend door personen die 
vertrouwd zijn met de machine en zich bewust zijn van 
de gevaren die de omgang met de machine met zich 
meebrengt. Houd bezoekers, onbevoegden en vooral 
kinderen uit de buurt van de machine.
- Zorg ervoor dat de veiligheids- en 
waarschuwingsberichten die op de machine zijn 
aangebracht altijd volledig en goed leesbaar zijn.
- Controleer alle voedingskabels.
- Gebruik geen defecte kabels.
- Bij het werken aan de machine moeten alle 
veiligheidsinrichtingen en afdekkingen zijn aangebracht 
en functioneren.
- Personen jonger dan 16 jaar mogen de 
machine alleen gebruiken als onderdeel van een 
beroepsopleiding en onder toezicht van een
trainer.
- Koppel de machine altijd los van het
elektriciteitsnet als u inspectie-, reinigings- of 
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.
- Draag geen losse kleding of sieraden, deze
kunnen verstrikt raken in bewegende
onderdelen.
- Draag een haarnet om lang haar te 
beschermen. Gebruik een veiligheidsbril, 
gehoorbescherming
en een stofmasker om beschermd te zijn tegen giftig 
houtstof.
- Draag geen handschoenen tijdens het werken 
aan de machine!

- Bij vermoeidheid, gebrek aan concentratie of 
onder invloed van medicijnen, alcohol of drugs is het 
verboden om op de machine te werken!

- Gebruik het apparaat alleen volgens de 
instructies en het doel waarvoor het is ontworpen.

- Het werkgebied op de machine moet vrij zijn van 
spaanders en houtresten. Onregelmatigheden kunnen 
ongelukken veroorzaken.

- Zorg ervoor dat de machine en het werkgebied 
voldoende verlicht zijn.

- Zorg ervoor dat de machine op een stabiele 
plaats op een stevige ondergrond staat. Tijdens het 
gebruik moet de machine met bouten aan de grond 
worden vastgezet.

- Er bestaat een risico op letsel aan vingers en 
handen door het roterende snijgereedschap.

- Overbelast het apparaat niet en gebruik het 
alleen binnen het vermogensbereik dat staat aangegeven 
in het hoofdstuk Technische gegevens van de 
bedieningshandleiding.

- Bergt het apparaat op een veilige plaats op, 
zodat niemand gewond kan raken of het apparaat 
ingeschakeld kan worden. Zorg ervoor dat het apparaat 
niet onbeschermd buiten of in een vochtige omgeving 
wordt opgeslagen.

- Als u de machine niet gebruikt, schakel de motor uit en 
trek de stekker uit het stopcontact!

- Controleer de machine voor elk gebruik op

defecte schakelaars, stekkers, elektrische kabels en 
defecte of ontbrekende veiligheidsvoorzieningen. Zet de 
machine alleen aan als alle onderdelen in perfecte staat 
zijn.

- De veiligheidsinrichtingen op de machine mogen 
niet opnieuw worden bewogen of onbruikbaar worden 
gemaakt. Reinigen, vervangen, kalibreren en afstellen 
van de machine mag alleen met uitgeschakelde motor. 
Haal de stekker uit het stopcontact en wacht tot het 
draaiende gereedschap volledig tot stilstand is gekomen.

- Aansluiting van het apparaat en reparaties aan 
de elektrische apparatuur mogen alleen worden 
uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.



RB-25 / RBC-25 RB-32 / RBC-32

（draad）max. lengte
Diameter van draad / draad maat Diameter van draad maat

15m 2.0m² X 3C 3,5m² X 3C

25m 3,5m² X 3C 4,5m² X 3C

40m 5,5m² X 3C 6,5m² X 3C

Wanneer RB-25 en RBC-25 worden aangesloten op de stroombron, moet de stroomkabel 3,5 ~ 5,5sq (cv) 
gebruikt worden, RB-32 en RBC-32 moeten 4 ~ 6,5sq (cv) gebruiken. De stroomdraad moet onder 
30~40m blijven om een normale werking te garanderen.

※ In geval van gebruik van een verlengkabel
Bij gebruik van een verlengkabel, omdat de situatie zich voordoet dat het product ver verwijderd staat van de 
voedingsbron, moet men hogergenoemde aanbevelingen (zoals de dikte van de kabels en het verschil in 
stroomcapaciteit) in acht nemen.

 Wanneer de verlengkabel te lang of te dun is, zal dit een verslies van elektrische stroom en overbelasting 
van de spanning veroorzaken, dit zal resulteren dat de rand van de bedradingsinsolatie vlug warm 
zal worden, zodoende zal het isolerend vermogen om warmte te beperken verminderen, wat uiteindelijk een 
stroomlek zal veroorzaken en zelfs brand kan stichten. Dit alles zal de motor output verzwakken en 
defecten veroorzaken aan het intern elektrisch circuit.
Dit betekent niet dat het werken dichtbij de voedingsbron zonder gevaar is, u dient ten allen tijde rekening te 
houden met de aanbevelingen zoals weergegeven in onderstaande tabel

- De machine moet veilig worden geaard.
- Gebruik alleen goed geslepen schaafmessen voor beter en
veiliger werk.
- Houd de kabel uit de buurt van hitte, olie en scherpe randen.
- Houd de handgrepen droog, schoon en vrij van olie en vet.
- Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar brand- of
explosiegevaar bestaat.
- Gebruik bij buitenwerkzaamheden alleen de correct
gemarkeerde en goedgekeurde verlengkabel.
- Bescherm het apparaat tegen regen en vocht.
- Verwijder al het instelgereedschap voordat u de machine
inschakelt.
- Inspecteer alle werkstukken voor gebruik op vreemde
voorwerpen zoals spijkers en schroeven.
- Gebruik bij het hanteren van zware of volumineuze
werkstukken geschikte steunen, bijv. rolblokken (optionele uitrusting).
- Gebruik alleen originele accessoires en reserveonderdelen



De volledige inspectie en poging tot gebruik zijn nodig alvorens te gebruiken na 
lange tijd niet gebruikt te hebben.
Het is niet toegestaan de machine te bedienen of te onderhouden als de bediener niet 
helder in zijn hoofd is door drank of vermoeid is.
Gebruik de reserveonderdelen voor onderhoud en vervanging. We garanderen niet dat de 
machine in goede staat blijft als de klant de machine beschadigt door 
reserveonderdelen van een ander bedrijf te gebruiken.

Ander aandachtspunt

Belangrijkste parameters

Model RB-25 RBC-25 RB-32 RBC-32
Spanning ± 5% 110V/230V 

AC alleen
110V/230V 
AC alleen

110V/230V 
AC alleen

110V/230V 
AC alleen

Wattage 1700W/1600W 1700W/1600W 2800W/3000W 2800W/3000W
Nettogewicht 91 KG 136 KG 175 KG 225 KG
Snijsnelheid 5-6 s 5-6 s 6-7 s 6-7 s
Max 
wapening
diameter

25 mm 25 mm 32 mm 32 mm

Min. 
wapeningsstaal
diameter

6 mm

Afmetingen 450*500*440mm 500*450*790mm 600*580*470mm 600*580*980mm

Raak het lopende deel van de snijplotter niet met uw hand aan in de periode van vroeg testen 
om te voorkomen dat u zich bezeert.
Doe geen modificaties aan de apparatuur zonder de hulp van een technicus. 

Let op !

Let op !

Bediening

6 mm 6 mm 6 mm



3. Werking

3.1 Methoden gebruiken
1. Wanneer de stroomkabel is aangesloten op de 110V/220V stroombron en 
het stroomindicatielampje brandt, betekent dit dat de machine klaar is voor gebruik.
2. Het vaste loopwiel, het beweegbare loopwiel en de afstand tussen het stelblok van 
de stalen staaf moet de overeenkomstige aanpassing maken volgens de specificatie 
van de stalen staaf.
3. De voetschakelaarverbinding aan punt1,2 zal het geschikter maken om aan het 
werk te gaan. Punt 1, aansluiten op het werk : hoek is ingesteld door punt 1, druk op 
de START-schakelaar of punt1: voetpedaalschakelaar op bediening.
Punt 2, aansluiten op het werk: hoek is ingesteld door punt 2, door de voetschakelaar 
bediening, dit keer is punt 1 hoek ingesteld door handvat, dan moet punt 2 in 

hetzelfde niveau hoek of groter zijn dan het punt 1 hoek . terwijl ook 
na de hoek handvat instelling moet goed vast de handvatmoer of 
wanneer de machine werking los zal worden.

4. Pas de hoek aan die u nodig hebt door links of rechts te bewegen, nadat 
de hoekaanpassing nauwkeurig is ingesteld, zorg ervoor dat de hoekinstellingshendel 
vast is.
De operator moet buiten de richting van de betonstaalbuiger staan.
5. wanneer u op de startschakelaar of de voetschakelaar drukt, zal de wapening 
buigen naar de hoek die u hebt ingesteld
6. Als u tijdens het gebruik een abnormaal geluid opmerkt, moet u op de noodstop 
drukken
om de werking van de machine te stoppen.
Vergeet niet dat bij het buigen de hoek van punt 1 groter moet zijn dan punt 2, anders 
kan    n de machine niet normaal werken.  (Dit geldt voor RB-25 EN RBC-25, RB-32 EN RBC-32 is 
geen probleem).
7. Bij gebruik van de voetpedaal, controleer of het power indicatielampje brandt en
vergewis u ervan dat de voetpedaal bij de juiste input aangesloten is.

Opmerking: ① wanneer u op de noodschakelaar drukt om de machine te laten draaien, zal 
het stationaire wiel terugkeren naar zijn positie.

② onder de het werksituatie van punt 2 het buigen, moet de positie van het 
handvat van punt 1 de zelfde gelijke hoek met punt 2 houden of kleiner in 
een hoek van 5 graden dan het punt 1 plaatsen en dan het hoekhandvat 
bevestigen, zodat de elektrische werking van de machine niet in gevaar 
komt.



※ Matching van verschillende wielen (RB-25 / RBC-25) ） ：

Specificatie 

betonstaal

Geleidings 
loopwiel

Hedendaagse 

buigcapaciteit

Ø22- Ø25 Ø78 Ø94 1 stuks

Ø16- Ø20 1-2 stuks

Ø10- Ø13 4-5 stuks

Ø6- Ø13 module 3-6 stuks

Speciale
situatie

Mogelijk

aanpassen
Mogelijk aanpassen

※ Het matchen van verschillende wielen (RB-32 RBC-32) ：

Vast 
loopwiel

Ø10- Ø13 module Ø148 5-6 stuks

Ø16- Ø22 Ø148 2-3 stuks

Ø25- Ø32 Ø109 Ø99 1 stuks

3.2.Aandachtspunten
1. Gebruik het product volgens de hedendaagse buigcapaciteit. Bij overschrijding 

van de capaciteit zal het gemakkelijk defect raken.

2. Bij gebruik van stalen staaf, speciale aandacht om blessures aan vingers ed te 

voorkomen.

3. volgens de verschillende hardheden van versterkt materiaal, moet er speciale 
aandacht worden besteed aan het vermijden van breuken die kunnen leiden tot 
veiligheidsincidenten zoals verwondingen.

4. gebruik het apparaat pas als u zeker weet dat er zich geen personen of 
voorwerpen in de versterkte buigradius bevinden.

5. Het product is een elektrische functionele machine. Als regen of water tot 
lekkage leidt, moet het na gebruik worden bedekt met een waterdicht membraan.

Vast 
loopwiel

Specificatie 

betonstaal

Geleidings 
loopwiel

Hedendaagse 

buigcapaciteit

Ø78

Ø78

Ø94

Ø94

Ø94

Ø78



6. Zorg ervoor dat de stationaire ringbout vastzit tijdens het transport of het
verplaatsen van de machine.

7. Wanneer je werkt onder punt 2, bevestig de hoek van punt 2 hetzelfde of kleiner
dan 5 graden van punt 1, om ervoor te zorgen dat onder de voorwaarde bij
buitenschokken
de machine zelf niet naar links en rechts zal bewegen om de machine in werking
te stellen.

8. Zorg ervoor dat de stationaire ringbout vast is bij transport of verplaatsen van de
buigmachine. Kettingen moeten worden ingevoegd in de veiligheidspin om te
voorkomen dat de buigmachine beweegt tijdens transport.

9. verboden om onderdelen van het loopwiel te gebruiken

4. Milieu:
Gebruik het onder deze omgevingsomstandigheden.

Milieu
temperatuur -10℃～45℃ (bevriest niet)

Milieu
vochtigheid Onder 90%RH (stolt geen dauw)

Opslagtemperatuur -20℃～＋65℃

Milieu In ruimte (niet-corrosief gas, brandbaar
gas, olienevel enzovoort)

Milieu

Hoogte boven zee
niveau Onder hoogte 1000m

5. Bediening
5.1 Bedieningspositie

Nadat de apparatuur is geïnstalleerd, kan de operator de apparatuur vanop 
ongeveer 0,5m bedienen.

Kennisgeving
⚫ Gebruik uw hand niet om alle draaiende onderdelen aan te raken wanneer 
het apparaat in werking is, om ongelukken te voorkomen.
⚫ Nadat u de hoeveelheid hebt aangepast, vergrendel de moer.
⚫ Als de werking abnormaal is tijdens de werking, moet deze worden 
stopgezet. Wanneer de container groot is, mag de diameter van de vulmond niet 
te klein zijn om de vulmond te beschermen tegen beschadiging wanneer de 
druk bij het vullen te groot is.

5.2 Noodstop

Deze machine installeert één noodstopknop, dus als je die indrukt, zal de 
machine helemaal  stoppen. Druk op deze knop bij noodgevallen.



5.3 Stroom
Alleen110V OF 220V eenfasige voeding.
De voedingskabel moet aan de eisen voldoen zoals vermeld in de veiligheidsregels.

5.4 Bedieningspaneel

1 indicatielampje: bij het aansluiten van de voeding moet het lampje branden.
2 handschakelaar: als de voetschakelaar de werking van de machine niet kon regelen, 
vervang voetschakelaar 1 dan door de handschakelaar in de buurt van het 
voedingslampje.

3 voetschakelaar 1: druk op voetschakelaar 1 om de bewerking van hoek 1 die door 
de "1 punt"-hoekversteller is ingesteld, te  voltooien .

4 voetschakelaar 2: druk op voetschakelaar 2 om de werking van hoek 2 te 
voltooien die door de "2 punts"-hoekversteller is ingesteld.

5 noodstopschakelaar: als er tijdens het gebruik problemen optreden, laat u de 
knop los en stopt u alle acties.

6. hoek 1: pas de gebogen hoek aan met de "1 punt"-regelaar (komt overeen met 
voetschakelaar 1)

7. hoek 2: pas de gebogen hoek aan met de "2-punts" regelaar (komt 
overeen met voetschakelaar 2)

8. Voor het buigen moet de hoekinstelling van "1 punt" groter zijn dan "2 punten", anders 
kan de machine niet werken. .Dit is voor RB-25 EN RBC-25, Geen probleem bij RB-32 EN 
RBC-32

5.5 Proces uitvoeren
1).Sluit de stroom aan op 110V/220V elektriciteit en kijk of het indicatielampje 

brandt. Het betekent dat de buigmachine klaar is om te werken.
2).Kies het juiste formaat vaste loopwiel en het juiste formaat loopwiel op basis van 
de diameter.
3). Verbind pedaalschakelaars met 1 punts en 2 punts gaten stevig met elkaar.
4). De 1-punts hoekversteller is voor het instellen van de voetschakelaar die 
verbinding maakt met 1-punts gat. Om bijvoorbeeld 180 graden te buigen met 
voetverstelling 1, stel je de hoek 180 graden in met de 1-puntsversteller en raak je 
voetverstelling 1 aan om de wapening 180 graden te buigen.

5).De 2 punt hoekinstelling is voor het instellen van de voetschakelaar die verbinding 
maakt het 2-punts gat.Bijvoorbeeld om 90 graden te buigen met het voetpedaal 2, stelt u de 
hoek 90 graden in door de 2 punt insteller, dan moet u de voetpedaal 2 90 graden buigen.

6).Let er op dat de hoek instelling van "1 punt" groter moet zijn dan de "2 
punt", of 

de machine kan niet werken.
7).Fix de hoekregelaar door naar links en rechts te bewegen 
8). De operator moet aan de buitenkant van de buigrichting werken.
9).Staven worden gebogen tot de ingestelde hoek wanneer de 
startschakelaar of pedaalschakelaar wordt ingedrukt.

Let op: Om nauwkeurig te kunnen werken, Stel in op punt 1 wanneer de 
buighoek groot is (90°) en op punt 2 wanneer de buighoek klein is (135°).



5.6 Beweging
1. Verplaats de buigmachine nadat je hebt gecontroleerd of de bevestigingsbout van de 
handgreep goed vastzit.
2. Zorg ervoor dat de ringbout vastzit tijdens het transport of het verplaatsen van de 
buigmachine.
3. Kettingen moeten in de veiligheidspen worden gestoken om te voorkomen dat de buiger 
schudt of zwaait  tijdens transport
4. Wanneer je de buigmachine beweegt met de bevestigingshendel, kunnen de 4 bouten niet
losraken of beschadigd raken. Verplaats de buigmachine samen met 4 handgrepen.
6. Onderhoud
6.1 Controleren en wijzigen
De koolborstel vervangen --- De stroom moet worden uitgeschakeld. Als de machine 

tijdens 
het proces stopt met werken, controleer dan de slijtage- en scheurintensiteit van de 
koolborstel. 
De koolborstel die elektrische machines gebruiken behoort tot de verbruiksartikelen. Als 
de koolborstel buiten de grenzen van slijtage wordt gebruikt, zal de elektrische 
machine verzwakken en zelfs stoppen met draaien. Schakel de machine dan uit en 
hervat deze. Als de machine na kortstondig gebruik automatisch wordt uitgeschakeld, 
moet de koolborstel worden vervangen. Gebruik de machine niet meer na het 
vervangen van de koolborstel, want bij continu gebruik slijt en scheurt de commutator 
sneller, wat leidt tot beschadiging van de rotorspoel.

Wijze van veranderen:
Open de bovenste borstelkap met een schroevendraaier zodat de koolborstel eruit kan 
worden gehaald in de machine.
Gebruik de opzetborstel bij aankoop van het apparaat om de interne middenas en het vaste
loopwiel schoon te maken voordat je het apparaat verwisselt en gebruikt.

6.2. Smering：
6.2.1. Cyclus：
De smering moet regelmatig door het personeel worden uitgevoerd en kan 
ook worden onderhouden in de tijd dat de machine niet wordt gebruikt.

6.2.2. Olie
Het maakt gebruik van het gebruikelijke lithiumvet; gebruik geen verschillende 
smeermiddelen tegelijkertijd als u er een kiest, omdat dit de levensduur 
beïnvloedt.



6.2.3. De oliemond schoonmaken
Voordat u het smeervet aanbrengt, moet u de oliemond schoonmaken en niet 
vergeten de restanten weg te vegen.

6.3 Controleren en onderhouden

Controleer de bouten en moeren van elke positie als ze flexibel worden.
In het vochtige seizoen of na regenachtige dagen, moet de regendichte 
ventilatie geopend worden om te drogen. In het geval van een zware stroomschok, 
wanneer het geleidingswiel wordt teruggedraaid naar de locatie, moet het wiel strak 
worden rondgedraaid nadat de ontklem is aangepast.
Als het indicatorlampje op het paneel brandt, betekent dit dat de machine is 
omgedraaid en gepland.
Controleer de voeding en de kabel als deze niet helder zijn wanneer u het 
indicatielampje van de voeding achter de kaart plaatst.
Indicatielampje geeft aan, als de machine niet gestart kan worden als de START-

schakelaar wordt ingedrukt --- Controleer de slijtage van de koolborstel. Raadpleeg 
daarnaast elk filiaal en elke dienst na verkoopcentrum van het algemene hoofdkantoor 
voor andere items.

7. Elektrische veiligheid
7.1. Veiligheidsregels van elektrische systemen

1. Alleen personeel dat goed is opgeleid en over voldoende kennis en vaardigheden
beschikt, mag elektrische problemen oplossen en reparaties uitvoeren.

2. Wijzig of omzeil beschermende vergrendelingen niet.

3. Lees voordat u begint alle waarschuwingslabels en neem ze in acht
4. Zorg er bij het oplossen van problemen voor dat de stroombron is uitgeschakeld en 

dat de hoofdschakelaar is vergrendeld.

5. Neem extra voorzorgsmaatregelen in vochtige omgevingen om je te beschermen 
tegen onbedoelde aarding.

6. Voordat apparatuur onder stroom wordt gezet, moet zonder twijfel worden 
vastgesteld dat alle personen veilig zijn.

7. Open het elektrische bedieningspaneel alleen als het nodig is om de elektrische
apparatuur te controleren.

8. Breng geen wijzigingen aan in de elektrische circuits, tenzij hiervoor toestemming is 
gegeven door de fabrikant.

9. Zorg er bij het vervangen van elektrische onderdelen voor dat ze voldoen aan de 
specificaties van de fabrikant, inclusief de juiste kleurcodering.

10. Draag geen metalen bril, metalen halskettingen of kettingen tijdens het werken 
aan elektrische apparatuur.

11. Draag ook geen ringen, horloges of armbanden tijdens het bedienen van 
elektrische apparatuur.



Extra instructies voor betonstaal
knipper (Model betonstaalknipper en -buiger )
Algemene veiligheidsmaatregelen
Gebruik betonstaalscharen alleen op betonstaal.
Gebruik beperken tot aangewezen materialen
Er is altijd een kans dat het snijvlak naar buiten schiet, vooral als het minder dan 30 cm lang 
is. Het overschrijden van de aangegeven materiaalspecificaties verhoogt dit risico aanzienlijk 
en zal ook het gereedschap beschadigen. Probeer geen betonstaal te snijden dat harder, dikker 
of dunner is dan aangegeven.
Gebruik oogbescherming
Draag een veiligheidsbril, veiligheidsglas met zijkapjes of een gelaatsscherm tijdens het gebruik 
van de snijplotter.
Zorg voor veiligheidsbarrières
Plaats veiligheidsschermen om collega's te beschermen tegen mogelijk rondvliegende 
uiteinden. Plaats een veiligheidsscherm onder de wapening als je op hoge plaatsen werkt.
De juiste controle uitoefenen
Houd de snijplotter stevig vast en zorg voor een goed evenwicht. Overreik niet wanneer u op een 
hoge plaats werkt, bevestig de snijplotter aan een steiger met een veiligheidskabel. 
Controleer of het netsnoer niet verstopt is en houd het snoer uit de buurt van scherpe randen en 
hitte. Controleer of alle afstelsleutels verwijderd zijn voordat u de snijplotter gebruikt.
Bescherming tegen elektrische schokken
Om mogelijke elektrische schokken te voorkomen, mag u de snijplotter niet met natte handen 
vastpakken en mag u de snijplotter niet in de regen of op vochtige plaatsen gebruiken. Wees u 
bewust van alle elektriciteitskabels, elektrische circuits en andere gevaren waarmee u in contact 
kunt komen, vooral als deze zich onder het oppervlak bevinden of op een andere manier aan het 
zicht zijn onttrokken.
Ontkoppel gereedschap
Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat niet gebruikt en voordat 
u het schoonmaakt, afstelt of onderhoudt. Haal de stekker niet uit het stopcontact door aan het 
snoer te trekken. Controleer altijd of de schakelaarvergrendeling op OFF staat voordat u de 
stekker in het stopcontact steekt. Pas op voor de omgeving
Gebruik de snijplotter niet in de buurt van ontvlambare materialen (bijv. verf, verdunner, 
petroleumproducten, kleefstoffen).
Gebruik de snijplotter niet in een mogelijk verlichte ruimte zonder obstructies. De bediener 
moet te allen tijde vrij zicht hebben op de snijplotter, de wapening en de omgeving.
Draag de juiste kleding
Draag geen losse kleding, bungelende voorwerpen of sieraden. Houd lang haar in bedwang. Het 
gebruik van een veiligheidshelm en laarzen met rubberen zolen wordt aanbevolen. Als 
veiligheidshandschoenen worden gedragen, let er dan vooral op dat de handschoenen niet 
verstrikt raken in bewegende delen.
Houd bezoekers op afstand
Houd alle bezoekers op veilige afstand van het werkgebied voor hun eigen bescherming en om 
afleiding van de machinist te voorkomen.
Onderhoud de snijplotter met zorg
Controleer de snijplotter voor elke toepassing. Defecte of loszittende maaiblokken kunnen 
leiden tot persoonlijk letsel. Houd de handgreep droog, schoon en vrij van olie en/of vet. Houd 
behuizing en zuiger vrij van vuil en ijzervijlsel.



 Controleer of er geen schroeven of bouten loszitten of ontbreken. Volg de instructies voor 
onderhoud. Inspecteer de schakelaar, het snoer, de stekker en het eventuele verlengsnoer 
regelmatig. Voorzichtig opslaan
Bewaar snijplotter en accessoires op een droge plaats waar onbevoegden er niet bij kunnen 
a l s ze niet in gebruik zijn.

G e b r u i k s a a n w i j z i n g

! Let op : Duidt op een gevaar dat kan leiden tot licht persoonlijk letsel en/of schade 
aan het product. Voorzichtig :Duidt op een gevaar dat kan leiden tot beschadiging 
van het product.

Controles vóór gebruik
1. Controleer het oliepeil.
2. Controleer de toestand van de maaiblokken en de vastheid van de bouten van de maaiblokken.
!Let op: Het gebruik van losse of gebarsten maaiblokken kan leiden tot verwondingen bij de 
bediener en schade aan het apparaat
3. Controleer of de voedingsbron geschikt is voor de snijplotter.

Let op : Als de spanning te hoog is, zal de motor doorbranden. Als de spanning te laag is, 
wordt er onvoldoende vermogen opgewekt. Gebruik nooit gelijkstroom.
4. Controleer of de voeding correct is geaard.
5. Opgelet : Het niet aarden van de voeding kan leiden tot elektrische schokken bij de gebruiker.
5. Controleer of het snoer onbeschadigd is en of de stekker niet loszit.
6. Let op: Afgesneden of afgeschuurde bekleding kan kortsluiting veroorzaken en de gebruiker een 
elektrische schok geven.

Opwarming
Bij koud weer het apparaat 30-60 seconden opwarmen zodat de hydraulische olie de juiste 
viscositeit bereikt. Trek aan de trekkerschakelaar om de zuiger uit te schuiven en laat hem los 
wanneer hij zijn volledige slag heeft bereikt. Herhaal dit 15-20 keer.
Afstelling stopper

De instelbare stopper houdt de wapening tijdens het zagen in de juiste positie en moet voor elke 
wapening op de juiste manier worden ingesteld voordat de snede wordt gemaakt.
· Schroef de stop erin voor voldoende ruimte voor de wapening.
· Steek de wapening volledig in de U-vormige steun. Zorg ervoor dat de wapening op de basis van 

de stop rust.

· Houd de wapeningsstaaf in een rechte hoek (90°) ten opzichte van het voorste freesblok en 

schroef de stop eruit totdat deze net tegen het voorste freesblok aanligt.
Als de stoter eenmaal is ingesteld, hoeft hij niet meer te worden afgesteld voor het zagen van betonstaal 
met dezelfde diameter, maar moet hij opnieuw worden ingesteld voor betonstaal met een andere 
diameter.

! Let op: Als de stopper niet correct wordt ingesteld, zal het snijblok overmatig slijten en kan het 
snijvlak eruit vliegen.

Snijden

1. Steek de wapening tussen de stopper en het voorste freesblok en zorg ervoor dat de 
wapening goed in de U-vormige steun zit.
2. Trekker - schakelaar overhalen en ingedrukt houden terwijl de zuiger vooruitgaat en de 
wapening wordt doorgesneden. (Als de schakelaar op een tussenliggend punt wordt losgelaten, 
stopt de zuiger).



3. Laat de schakelaar los wanneer het snijden is voltooid. De zuiger trekt automatisch in. (Merk 
op dat de schakelaar pas opnieuw kan worden geactiveerd als de zuiger volledig is 
ingetrokken).

Aandachtspunten
1. Wees vooral voorzichtig bij het afsnijden van korte lengtes (30 cm of minder), omdat het afgesneden 
uiteinde de neiging heeft om eruit te vliegen.
! Opgelet : Rondvliegende uiteinden vormen een gevaar voor al het personeel in de 
omgeving. Plaats veiligheidsschermen.
2. Dek ventilatieopeningen niet af.
Let op : Als de gebeurtenissen worden afgedekt, raakt de motor oververhit en kan deze doorbranden.
3. Als de temperatuur van de hydraulische olie hoger wordt dan 70 ° C (158 F), daalt het vermogen.
Laat afkoelen voordat u de pomp weer gebruikt. (Wees vooral voorzichtig in de zomer, wanneer het 
aluminium pomphuis sneller opwarmt).
4. Als het vermogen afneemt en de motor ongewoon heet is, controleer dan de koolborstel.
5. Als de zuiger niet volledig intrekt, duw dan het achterste snijblok naar achteren om de piton 
handmatig in te trekken.
! Opgelet: Gebruik hiervoor een betonijzer of platte metalen staaf. Duw nooit op het maaiblok met 
enig deel van de hand, zelfs niet met handschoenen aan.
Als de zuiger is ingetrokken, trek dan lang genoeg aan de trekker om de zuiger gedeeltelijk 
vooruit te bewegen. Haal de stekker uit het stopcontact. Controleer de zuiger en de behuizing op 
stof en ijzervijlsel die de zuiger kunnen blokkeren. Als de zuiger na het schoonmaken nog 
steeds niet automatisch in volledig uitgeschoven stand teruggaat, kan de zuiger zelf beschadigd 
zijn. Breng het apparaat terug naar een erkende reparateur.

Onderhoud 
Snijblokken

Controleer voor gebruik altijd of de twee bouten op elk snijblok goed vastzitten. Het gebruik van 
een los blok zal leiden tot schade aan het blok en de behuizing. Controleer ook de toestand van de 
maaiblokken. Als een van de snijkanten dof of afgebrokkeld is, verwijdert u de bevestigingsbouten 
en draait u beide blokken zodat er twee nieuwe snijkanten in gebruik komen. Vervang de bouten 
en draai ze vast (elk blok heeft vier snijkanten).
Als alle vier de snijkanten gebruikt zijn of als een van beide blokken gebarsten of anderszins 
beschadigd is, vervang dan beide blokken.
! Opgelet: Een loszittend of gebarsten blok kan de operator verwonden.

Schoonmaken
Snijkop schoonmaken na gebruik.
! Opgelet : Draag handschoenen om de handen te beschermen tegen metaalsplinters. 
Gebruik geen luchtpistool, door het stralen met lucht kunnen metaalsplinters en/of stof in 
de ogen en luchtwegen terechtkomen.
1. Ontkoppel de eenheid.
2. Veeg of borstel al het vuil en metaalvijlsel weg. Besteed vooral aandacht aan de onderste 
helft van de zuiger, waar vuil zich gemakkelijker ophoopt.

Oliepeil controleren
Omdat de maaimessen hydraulisch worden aangedreven, moet het oliepeil regelmatig worden 
gecontroleerd, bij voorkeur elke dag. Als de olie niet op het juiste peil wordt gehouden, leidt dit tot 
drukverlies en verlies van maaikracht.
! Opgelet : Hydraulische olie is licht ontvlambaar. Uit de buurt houden van vonken en open vuur. 
Niet roken.
! Opgelet : Hydraulische olie kan ontsteking van de ogen en de huid veroorzaken. Bij inslikken 
veroorzaakt het diarree en braken.



Bij contact met de ogen ten minste 15 minuten met schoon water spoelen en een arts 
raadplegen. Bij contact met de huid grondig wassen met water en zeep.
In geval van inslikken onmiddellijk een arts raadplegen. Niet opzettelijk laten braken.
1. Olie moet warm zijn, maar niet heet. Warm de unit op als deze koud is.
2. Pas de stop aan en maak drie of vier zaagsneden, waarbij je precies noteert op welk punt 
de wapening daadwerkelijk breekt.
3. Knijp een kort stuk betonijzer af en stop net voordat het afbreekt. Haal de stekker uit het 
stopcontact.
4. Draai het apparaat, met de gedeeltelijk afgesneden wapeningsstaven op hun plaats, om 
zodat de oliestekker zich boven bevindt. (Als het apparaat heet is, laat u het afkoelen).
5. Verwijder de olieplug en afdichtring (pakking).
! Let op: Verwijder de olieplug nooit als het apparaat heet is, anders spuit er olie uit.
6. Controleer of de olie gelijk staat met de onderkant van het pluggat. (d.w.z. dat het pomphuis tot de rand 
is gevuld). Als het oliepeil te laag is, vul dan olie bij met 20-gewicht hydraulische olie met antischuim- 
en antischurende eigenschappen. (ISO viscositeitsgraad VG46. Bijv. Shell olie tellus 46, mobil olie DTE-25 
OF
Esso uni power SQ46).
7. Verwijder de lucht uit het systeem na het bijvullen. Kantel de snijplotter voorzichtig in de lengterichting
en zet hem weer waterpas. Nogmaals bijvullen en in de tegenovergestelde richting kantelen. Herhaal 
dit proces tot alle lucht eruit is.
Onderhoud: De snijplotter kan niet goed werken als de olie luchtbellen bevat.
8. Vervang de afdichtingsring (pakking) en plug. Sluit de frees aan op de stroombron en bedien de 
wapening volledig.
Olie verversen
De hydraulische olie moet minstens eenmaal per jaar worden ververst. Eerder als hij vuil lijkt.
2. Haal de stekker uit het stopcontact. Verwijder de olieplug en de verpakking. Draai de snijplotter om 
en laat de olie weglopen in een geschikt bakje. Als er geen olie meer uitloopt, kantel de snijplotter dan 
naar achteren zodat de olie uit het zuigerhuis kan lopen. Als het huis leeg is, kantel de snijplotter dan 
in de tegenovergestelde richting om het residu in het pomphuis te legen.
3. Vul de unit langzaam met verse olie met het aftapgat naar boven. Plaats de plug terug en draai 
hem lichtjes vast. Sluit het apparaat aan op de stroombron en laat de zuiger twee of drie keer vooruitgaan. 
Haal de stekker uit het stopcontact en verwijder de olieplug. Vul olie bij en plaats de plug terug.
4. Volg ten slotte de procedure voor het controleren van het oliepeil.

Opmerking: Gooi hydraulische olie weg volgens de plaatselijke voorschriften. Niet in zee, rivier, meer 
of riolering lozen.

Boutspanning
Controleer een keer per week of na elke 500 sneden of alle bouten goed vastzitten, vooral die 
waarmee de behuizing aan de cilinder vastzit. Loszittende bouten leiden tot vermogensverlies.

Koolborstels
Inspecteer de twee koolborstels minstens om de twee maanden. (normale levensduur van de borstels 
is 200 uur). Onderhoud: Versleten borstels leiden tot vermogensverlies, een hete motor en 
onherstelbare schade aan d e collector van het anker.
1. Ontkoppel eenheid
2. Schroef beide borstelkappen los en trek de koolborstels eruit.
3. Vervang borstels als ze minder dan 6 cm lang zijn.



8 Transport, verpakking, opslag
8.1 Levering en transport
Levering

Controleer de machine na levering op zichtbare 
transportschade. Als je schade ontdekt, meld dit dan 
onmiddellijk aan het transportbedrijf of de dealer.

Transport

Onjuist transport is gevoelig voor ongelukken en kan 
schade of storingen veroorzaken waarvoor wij geen 
enkele aansprakelijkheid of garantie verlenen. 
Transporteer de leveringsomvang beveiligd tegen 
verschuiven of kantelen met een voldoende 
gedimensioneerde industriële vrachtwagen naar de 
installatieplaats.

Algemene risico's tijdens intern transport

Apparaten mogen alleen worden vervoerd door 
bevoegde en gekwalificeerde personen. Ga tijdens het 
transport verantwoord om met de gevolgen. Vermijd 
gewaagde en riskante handelingen.

Hellingen en afdalingen (zoals opritten, hellingen en 
dergelijke) zijn bijzonder gevaarlijk. Als dergelijke 
passages onvermijdelijk zijn, is speciale voorzichtigheid 
geboden.

Controleer voor aanvang van het transport de 
transportroute op mogelijke gevaarlijke punten, 
oneffenheden en verstoringen en op voldoende sterkte 
en draagvermogen.

Gevaarlijke plekken, oneffenheden en oneffenheden 
moeten voor het transport worden geïnspecteerd. Het 
verwijderen van gevaarlijke plekken, oneffenheden en 
oneffenheden op het moment van trans- port door 
andere werknemers leidt tot aanzienlijke gevaren.

Zorgvuldige planning van intern transport is daarom 
essentieel.

Transport met een vorkheftruck/heftruck:

Voor verzending wordt het apparaat, verpakt in een 
kartonnen doos, op een pallet geplaatst zodat het met een 
vorkheftruck of pallettruck vervoerd kan worden.

8.2 Verpakking
Alle verpakkingsmaterialen en 
verpakkingshulpmiddelen die in de schaaf-
dikteschaafmachine worden gebruikt, zijn recyclebaar 
en moeten altijd worden gerecycled. Kartonnen 
verpakkingsonderdelen worden vermalen en naar de 
oudpapierinzameling gebracht. De folies zijn gemaakt 
van polyethyleen (PE) en de opvulonderdelen van 
polystyreen (PS). U levert deze materialen in bij een 
inzamelpunt voor recycling of bij het 
afvalverwerkingsbedrijf dat voor u verantwoordelijk is.

8.3 Opslag

Sla de machine grondig gereinigd op in een droge, 
schone en vorstvrije omgeving. Dek de machine af met 
een beschermend dekzeil en zorg ervoor dat de 
machine niet door onbevoegden in gebruik kan worden 
genomen.

Omgevingstemperatuurbereik: -25 °C tot +55 °C.

Er kan ernstig of dodelijk letsel ontstaan als 
onderdelen van de machine van de vorkheftruck, 
pallettruck of van het transportvoertuig tuimelen of 
vallen. Volg de instructies en informatie op de trans- 
portdoos. Let op het totale gewicht van de machine. 
Het gewicht van de machine staat vermeld in de 
"Technische gegevens" van de machine. Wanneer 
de machine is uitgepakt, kan het gewicht van de 
machine ook worden afgelezen op het typeplaatje.
Gebruik alleen transportmiddelen en lastophanging die 
het totale gewicht van de machine kunnen dragen.

WAARSCHUWING!

WAARSCHUWING!

Het gebruik van onstabiele hef- en 
lastophangapparatuur die onder belasting kan 
breken, kan ernstig letsel of zelfs de dood tot gevolg 
hebben. Controleer of de hef- en 
lastophanguitrusting voldoende draagvermogen 
heeft en of deze in perfecte staat is.
Houd u aan de voorschriften ter voorkoming van 
ongevallen die zijn uitgevaardigd door uw 
beroepsvereniging of een andere bevoegde 
toezichthoudende instantie die verantwoordelijk is 
voor uw bedrijf. Maak de ladingen goed vast.

WAARSCHUWING: KANTELGEVAAR

Het apparaat mag maximaal 2 cm onbeveiligd 
worden opgetild.
Werknemers moeten zich buiten de gevarenzone 
bevinden, buiten het bereik van ladingen.
Werknemers waarschuwen en, indien nodig, 
adviseren over het gevaar.



9 Verwijdering, recycling van 
gebruikte apparaten

Zorg er in uw eigen belang en in het belang van het 
milieu voor dat alle onderdelen van de machine alleen 
worden afgevoerd op de daarvoor bestemde en 
toegestane manier.

9.1 Ontmanteling

Gebruikte machines onmiddellijk buiten gebruik stellen 
om later verkeerd gebruik en gevaar voor het milieu of 
voor personen te voorkomen.

Stap 1: Verwijder alle milieubelastende materialen uit 
het gebruikte apparaat.

Stap 2: Demonteer indien nodig de machine in 
gemakkelijk hanteerbare en bruikbare 
onderdelen en componenten.

Stap 3: Voer machineonderdelen en bedrijfsmaterialen 
af via de daarvoor bestemde afvoerkanalen.

9.2 Verwijdering van elektrische 
apparatuur

Houd er rekening mee dat elektrische apparatuur 
verschillende recyclebare materialen en 
milieubelastende onderdelen bevat.

Draag bij aan de scheiding en juiste verwijdering van deze 
componenten. Neem in geval van twijfel contact op met de 
gemeentelijke afvalverwijdering. Indien nodig moet voor de 
verwerking de hulp van een gespecialiseerd 
afvalverwijderingsbedrijf worden ingeroepen.

11.4 Verwijdering via gemeentelijke 
inzameling punten

Verwijdering van gebruikte elektrische en elektronische 
apparatuur (Van toepassing in de landen van de 
Europese Unie en andere Europese landen met een 
apart inzamelsysteem voor deze apparaten).

Het symbool op het product of de verpakking 
geeft aan dat dit product niet als normaal mag worden 
behandeld.
huishoudelijk afval, maar moet worden ingeleverd bij 
een inzamelpunt voor recycling van elektrische en 
elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste 
manier te verwijderen, beschermt u het milieu en de 
gezondheid van anderen. Het milieu en de gezondheid 
worden in gevaar gebracht door onjuiste verwijdering. 
Recycling van materialen helpt het verbruik van 
grondstoffen te verminderen. Neem voor meer 
informatie over het recyclen van dit product contact op 
met uw gemeente, de gemeentelijke afvaldienst of de 
winkel waar u het product hebt gekocht.

10 Onderdelen 

12.1 Reserveonderdelen bestellen 
De reserveonderdelen kunnen bij de erkende dealer 
worden gekocht. Vermeld de volgende basisinformatie 
voor aanvragen of bestellingen van reserveonderdelen:

- Type apparaat

- Artikelnr.

- Positienr.

- Bouwjaar:

- Hoeveelheid

- Vereiste wijze van verzending (post, vracht, zee,
lucht, expresse)

- Adres van verzending

GEVAAR!
Risico op letsel door het 
gebruik van verkeerde 
reserveonderdelen!

Het gebruik van verkeerde of beschadigde 
reserveonderdelen kan leiden tot gevaren voor de 
gebruiker, schade en storingen.
- Gebruik alleen originele reserveonderdelen van de

fabrikant of door de fabrikant toegelaten
reserveonderdelen.

- Neem in geval van twijfel altijd contact op met de
fabrikant.

Tips en aanbevelingen

De garantie van de fabrikant vervalt als er 
ontoelaatbare reserveonderdelen worden gebruikt.

Bestellingen van reserveonderdelen zonder 
bovenstaande informatie kunnen niet in behandeling 
worden genomen. Als er geen informatie over de wijze 
van verzending beschikbaar is, wordt de verzending 
overgelaten aan het oordeel van de leverancier.

Informatie over het apparaattype, artikelnummer en 
bouwjaar is te vinden op het typeplaatje dat op de 
machine is bevestigd.

Voorbeeld

De statoronderdelen  voor de betonbuiger RB25 moet 
worden besteld. De stator heeft het nummer 82 op de 
onderdelentekening op pagina 20.

Stuur bij het bestellen van reserveonderdelen een kopie 
van de onderdelentekening (1) met het gemarkeerde 
onderdeel (stator) en het gemarkeerde positienummer 
(82) nar de dealer of de afdeling reserveonderdelen en
geef de volgende informatie:
(82) Type apparaat: Betonbuiger

RB25

- Artikelnummer:
790350795

- Tekening nummer:
pagina 20

- Positienummer: 82





RB-25 ONDERDELENLIJST
NR. NAAM ONDERDELEN NR. NAAM ONDERDELEN NR. NAAM ONDERDELEN
1 Voetstandaard sets 44 stop film 87 6202 lager15×35×11
2 werktafelsets 45 kettingconnector 88 versnelling
3 vaste pakking 46 kop 

hoofdklinknagelΦ3.5×4
89 platte sleutel met ronde 

kop
4 zeskantbout 47 asborgring Φ20 90 6302lager15×42×13
5 stel blok af 48 platte sleutel met ronde 

kop
91 tandwielas

6 model 49 rechter sluiter 92 61910 lager 50×72×12
7 opsporingsas 50 kettingwiel 93 10008lager40×68×9
8 inbus-set 51 kettingwielas 94 6004 lager20×42×12
9 bufferblok 52 platte sleutel met ronde 

kop
95 aanslagring 16

10 stop blokkeer 53 kettingwiel 96 ronde moer M16×1,5
11 inbus-set 54 binnenzeskantbout 97 platte sleutel met ronde 

kop
12 kettingwiel 55 lassen van 

lekaansluitingen
98 Naaldlager

13 pinrol 56 ronde moer M45×1,5 99 lagerafdichting
14 pakking 12 57 aanslagring Φ45 100 tandwielas
15 moer M12 58 ronde kop plat 101 binnenzeskantbout
16 kettingwiel voetstandaard 59 zoekbus 102 verbindingsdeel
17 61901 lager12×24×6 60 verbindingshuls 103 6305 lager25×62×17
18 bout met zeskantkop 61 6011 lager 55×90×18 104 tandwielkast (up case)
19 ronde pin 10×35 62 6009 lager 45×75×16 105 tandwielkast (onderkast)
20 binnenzeshoek 63 grote tandwielcomponent 106 binnenzeskantbout
21 koord arma 64 rolwiel 107 wasmachine
22 koord arma 65 6207 lager 35×72×17 108 versnelling
23 elektrische behuizing 66 gatenkraag Φ72 109 platte sleutel met ronde 

kop
24 pakking 67 schroef met 

afschuiningskop
110 6208lager40×80×18

25 panheadschroef M4×7 68 veerringΦ10 111 wasmachine
26 Sensorhouder omlaag 69 moer M10 112 huisvesting
27 moer M4 70 luchtdeurplaat 113 tandwielas
28 schroef met 

afschuiningskop
71 klinknagel sets 114 wasmachine

29 moerbout 72 6303 lager 17×47×14 115 6204 lager20×47×14
30 moer M5 73 binnenzeskantbout 116 pakking
31 sensorhouder omhoog 74 6200 lager 10×30×9 117 binnenzeskantbout
32 snoerhouder 75 sluitring voor 

koolstofhouder
118 6004 lager

33 handwiel 76 inbus-set 119 elektrische doos
34 paneel 77 sets koolstofhouders 120 contactor
35 panbout 78 Koolstofhouder kap 121 relais
36 binnenzeskantbout 79 koolborstelsets 122 waterverbinding
37 linker sluiter 80 binnenzeskantbout 123 sensor
38 trekveerhouder 81 Motorbehuizing 124 navitage stekker
39 trekveer 82 statoronderdelen 125 indicatielamp



40 splitpinΦ3.2×16 83 rotoronderdelen 126 joggingschakelaar
41 trekveerhouder 84 binnenzeskantbout 127 noodschakelaar
42 ketting 08B-1-35 85 motor-eindbehuizing 128 magneetkoppeling
43 ketting 06B-1-T6 86 6203 lager 17×40×12 129 PC-bord 130begrensde 

schakelaar





RB-32 ONDERDELENLIJST

NR NAAM ONDERDELEN NR NAAM ONDERDELEN NR NAAM ONDERDELEN

1 verbindingsketting 40 AAN-UIT-schakelaar 79 tandwielkast (onderkast)

2 lager 6902 28×15×7 41 grote tandwielcomponent 80 inbus-set

3 kettingas 42 lekkage eindpijp 81 binnenzeskant M6×25

4 kettingconnector 43 lagerhuis 82 noot

5 keten 3 44 kleine luchtdeurplaat 83 pakking

6 keten 4 45 binnenzeskant M12×12 84 magneetkoppeling

7 trekveerhouder 46 voetstandaardsets 85 pakking

8 trekveer 47 Ringschroef M18×55 86 naaldlager

9 trekveerhouder 48 vaste pakking 87 binnenzeshoek

10 buitenzeskant M10×40 49 stel blok af 88 6305 lager

11 kettingwiel 50 werktafel 89 6203 lager 40×17×12

12 6002 lager32×15×9 51 voorraadblok 90 versnelling

13 moer M12 52 inbus-set 91 pin

14 kettingpen 53 6203 lager 40×17×12 92 lageras

15 kettingwiel voetstandaard 54 rotoronderdelen 93 6204 lager

16 inbus-set 55 statoronderdelen 94 tandwielas

17 handgrepen 56 lager 6200 30×10×9 95 stopsproeier￠20

18 huisvesting 57 motor-eindbehuizing 96 versnelling

19 ronde pin￠10×40 58 binnenzeskant M5×70 97 6006 lager 65×30×13

20 loopwiel 59 koolborstel 98 pin

21 module 60 dop borstelhouder 99 pakking

22 bufferblok 61 inbus-set 100 verbindingsdeel

23 linker sluiter 62 borstelhouder 101 6913 lager 90×65×13

24 zeskantschroef 63 paneel 102 6306 lager 72×30×19

25 kopschroef M5×8 64 handwiel 103 elektrische behuizing

26 rechter sluiter 65 snoerhouder 104 beperkte schakelaar

27 binnenzeskant M12×15 66 noodschakelaar 
achterzijde

105 motorbehuizing

28 pakking 67 Microschakelaar 106 6308 lager 90×40×23

29 zoekbus 68 noodschakelaar 107 6009 lager 75×45×16

30 as van het nietsnutwiel 69 Luchtvaart stekker 108 zeskantschroef

31 verbindingshuls 70 sensorhouder omhoog 109 veerring

32 lager6011 90×55×18 71 schroef 110 M12

33 stopsproeier￠20 72 sensor 111 elektrische doos

34 ronde moer M55×2 73 houder voor neerwaartse 
sensor

112 elektrische behuizing

35 zoekring 74 lager 6206 62×30×16 113 contactor

36 inbus-set 75 hoofdtandwielas 114 relais

37 opsporingsas 76 versnellingsbakdeksel 115 waterverbinding

38 zoekbus 77 binnenzeskant M10*40 116 PC-kaart

39 lager6014 78 tandwielkast (up case)





RC-25 ONDERDELENLIJST
NEE. NAAM ONDERDELEN NEE. NAAM ONDERDELEN
1 SLIJPER HOOFD 40 VERBINDINGSBLOK
2 PAKKINGRING 40×50×6 41 HANDLEIDING
3 ** 42 HANDLEIDING
4 MAAIBLOK/ 

MES
43 FOTOSFEER Ф4.763

5 AIRBAG 44 KOOLSTOFBORSTEL
6 NUT 45 SWITCH
7 ** 46 STATOR SPOEL
8 SCHROEF 47 WAPEN
9 O RING 48 ELEKTRICITEITSSNOER
10 O RING 49 BOLT
11 MAAIBLOK/ 

MES
50 MOTORBEHUIZING

12 ZESKANTBOUT 51 KOOLBORSTELHOUDER
13 NUT 52 KOOLBORSTELKAP
14 GROTE SPRING 53 KABELWAPENING
15 GASKET 54 **
16 SLIJPMACHINE 55 **
17 PAKKINGRING 80×95×9 56 GUMSPROEIER
18 TERUGLOOP AS 57 LAGER 6200
19 SPRING 58 WAVE WASSER
20 SPRING 59 BOUT M4*8
21 PIN 12×40 60 BOUT M8*25
22 CILINDER 61 BOUT M8*30
23 SNAP RING 62 BOUT M8*30
24 PAKKING VAN MANGAANSTAAL 63 BOUT M6*20

25 NOODLEIDING 14×30×12 64 BOUT M6*20
26 LAGER 609 65 BOUT M6*25
27 PISTON 66 BOUT M6*50
28 SPRING 67 BOUT M6*20
29 OLIEKLEP 68 WASSER
30 SPRING 69 BOUT M4*12
31 VOORJAARSGIDS 70 BOUT M4*8
32 OLIEZEKERING 71 **
33 FILTER MAGNET 72 BOUT M5*75
34 GASKET 73 VERBINDINGSPLAAT
35 POMP CASE
36 ZESKANTBOUT M10×16
37 SAMENGESTELDE PAKKING Ф10
38 OLIEZEGEL20×35×8
39 LAGER 104





RC-32 ONDERDELENLIJST

NEE. NAAM ONDERDELEN NEE. NAAM ONDERDELEN NEE. NAAM ONDERDELEN

1 WONING 28 SEAL 85X100X9 55 LAGER 6004

2 SUB-HANDLE 29 RETOURVEER 
OMHOOG

56 VENTILATORKAP

3 KRAAG 30 TERUGHAALVEER 57 WAPEN

4 P. WASSER 31 TERUGSLAGKLEP 58 LAGER 6200

5 S .WASSER 32 STAAL BALL 59 STATOR SPOEL

6 CAP BOUT M8X16 33 O RING 60 MOTORBEHUIZING

7 SEAL 26X32X4 34 ONTLUCHTINGSKRAA
N

61 TAPPEN SCHROEF

8 AIRBAG 35 CILINDER 62 P.WASSER M6

9 SCHROEF 36 PISTON 63 CAP BOUT M6X25

10 ** 37 SPRING 64 CAP BOUT M5X16

11 ** 38 TOEVOERKLEP 65 **

12 SCHROEF 39 SPRING 66 BORSTELHOUDER

13 BOUT M16X40 40 VOORJAARSGIDS 67 KOOLSTOFBORSTEL

14 MOER M16 41 POMPKOP 
AFDICHTING

68 BORSTELDOP

15 CAP BOUT M8X30 42 MAGNET FILTER 69 HANDLEIDING

16 SNIJBLOK 43 LAGER 609 70 HANDLEIDING

17 CAP BOLT 44 LAGER RICHTLIJN 71 SCHAKELAARONDERS
TEUNING

18 ** 45 NOODLAGER 72 SWITCH

19 CAP BOUT M6X20 46 LAGERGIDS 73 CONDENSER

20 DOPBOUT M10X40 47 SNAP RING 74 HANDLEIDING

21 CILINDERVERPAKKIN
G

48 POMPBEHUIZING 
VERPAKKING

75 KOORDPANTSER

22 TERUGHAALVEER 49 POMP CASE 76 P.WASSER M6

23 SEAL 45X55X6 50 AFDICHTINGSRING 77 CAP BOUT M6X35

24 CAP BOUT M8X25 51 DOPBOUT M10X16 78 CAP BOUT M6X35

25 SLIJPMACHINE 52 AFDICHTINGSRING 79 KOORD

26 PIN 12X40 53 CAP BOLTM6X50 80 TAPPEN SCHROEF

27 ** 54 OLIEKEERRING 
20X35X8

81 
TAPSCHROE

F82 SLUITRING



Fabrikant/Invoerder 
Fabricant/Importateur
Manufacturer/Retailer

Verklaart hierbij dat het volgende product :
Déclare par la présente que le produit suivant :
Hereby declares that the following product :

Product
Produit
Product

Gemotoriseerde betonijzerbuiger
Plieuse fer à beton électrique
Electric rebar bender

Order nr. : 

Overeenstemt met de bestemming van de bovengenoemde richtlijnen - met inbegrip van deze betreffende het 
tijdstip van de verklaring der geldende veranderingen.
Correspond aux directives citées ci-dessus, y compris aux modifications en vigueur au moment de cette 
déclaration.
Meets the provisions of the aforementioned directive, including, any amendments valid at the time of this 
statement.

Bart Vynckier, Director 
CUBIX Business sa

CUBIX Business sa
Avenue Patrick Wagnon, 7 
B-7700 Mouscron

EG conformiteitsverklaring
Déclaration de conformité CE
EC declaration of conformity

RB25 (790350795)
RB32 (790350800)
RBC25 (790350797)
RBC32 (790350802)

 FR

EN

NL

Mouscron,  25/02/2023

Geldende EG-richtlijnen
Normes CE en vigueur
Relevant EU directives

EN IEC 61000-6-2:2019
EN IEC 61000-6-4:2019
EN 60204-1
EN ISO 12100

According to machine directive 2006/42/EC Annex II 1.A 
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